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Inspectoratul General al Poliției, Inspectoratul General al Poliției
de Frontieră, Direcția Generală de Informații și Protecție Internă

și Direcția Generală de Evidență Informatizată a Persoanei privind schimbul
de informații în domeniul prevenirii și combaterii falsurilor

în documentele de identitate și actele de stare civilă

In conformitate cu prevederile Legii nr. 40/1990 privind organizarea și funcționarea
Ministerului de Interne, ale Legii nr. 105/1996 privind evidența populației și cartea de
identitate, cu modificările și completările ulterioare, ale Legii nr. 218/2002 privind
organizarea și funcționarea Poliției Române, ale Ordonanței de Urgență a Guvernului nr.
105/2001 privind frontiera de stat a României, aprobată cu modificări prin Legea nr. 243
din 2002, ale Legii nr. 123/2001 privind regimul străinilor în România și ale Normelor
metodologice de aplicare a acesteia, ale Ordonanței Guvernului nr. 65/1997 privind
regimul pașapoartelor în România, aprobată, cu modificări, prin Legea nr.216/1998, ale

Frontieră Române, aprobată prin Legea nr. 81/2002 și ale ordinelor și instrucțiunilor în
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vigoare privind cooperarea între unitățile Ministerului de Interne, se încheie prezentul

Cap. OBIECTUL PROTOCOLULUI

Obiectul prezentului Protocol îl constituie schimbul de informații în domeniul
securității, precum și al prevenirii falsificării, contrafacerii sau eliberării pe baza unor
acte și declarații false a următoarelor categorii de documente: de identitate, de călătorie,
de stare civilă, permise de conducere, certificate de înmatriculare, alte înscrisuri oficiale.

Cap.il. OBLIGAȚII GENERALE ALE PĂRȚILOR SEMNATARE:

Art.1) Părțile semnatare vor dezvolta relații directe de colaborare, la nivel central și la
nivelul structurilor direct subordonate, în scopul prevenirii și depistării falsurilor în
legătură cu documentele precizate în conținutul Cap.l.

Art.2) Părțile semnatare vor efectua un schimb permanent de informații obținute atât în
activitatea curentă, cât și în urma desfășurării activităților de culegere de informații pe
această linie.

Art.3) Pentru soluționarea operativă a unor astfel de cazuri, fiecare parte va solicita,
celorlalte părți datele și informațiile pe care le acestea le dețin în legătură cu cazurile
respective, structura solicitată fiind obligată să le comunice în cel mai scurt timp.

Art.4) In cazul depistării unor falsuri, fiecare parte va comunica celeilalte părți inscrisurile
originale, falsificate. In cazul în care acestea fac obiectul unor cercetări de specialitate,
vor fi realizate copii tip XEROX (color, dacă este posibil).

Art.5) Datele și informațiile necesare vor fi transmise prin corespondență, fax, telefonic
sau prin rețeaua informatică, cu respectarea normelor legale de securitate,
confidențialitate și protecție a datelor.

Art.6) In timpul programului de lucru, comunicările de date și informații se vor realiza între
cadrele stabilite de structurile părților semnatare.

Art.7) In afara programului de lucru, în zilele nelucrătoare și în sărbătorile legale, schimbul
de informații se va realiza prin dispeceratele celor patru instituții și, după caz, cu sprijinul
centrelor de calcul cât și între structurile direct subordonate. A

Cap.ill. OBLIGAȚIILE SPECIFICE PĂRȚILOR SEMNATARE:

A) Pentru Inspectoratul General al Poliției:

(1) să transmită toate intormațiile referitoare la obiectul acestui Protocol, în timp util;
(2) să informeze D.G.E.I.P., semestrial, asupra problematicii întâlnite pe această linie la

Desi CURIEI PNCRT CNE SII CIND i ae a a cai Ia

U
L
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B) Pentru Inspectoratul General al Poliției de Frontieră:

(1) să comunice, la solicitare sau din proprie inițiativă, orice date și informații de interes
operativ pentru D.G.E.I.P. sau pentru formațiunile subordonate;

(2) să solicite, celorlalte părți semnatare, colaborarea în cercetarea activității infracționale
de producere a documentelor de identitate și de stare civilă false.

C) Pentru Direcția Generală de Informații și Protecție Internă:

(1) să informeze celelalte părți semnatare în legătură cu apariția unor tendințe și moduri
de operare vizând falsificarea documentelor de identitate/călătorie;

(2) să informeze, cu păstrarea confidențialității, despre depistarea unor grupuri
specializate în producerea documentelor de identitate false, pentru prevenirea implicării
voluntare sau involuntare a personalului celorlalte părți semnatare în astfel de activități.

D) Pentru Direcția Generală de Evidență Informatizată a Persoanei:

(1) să ofere toate informațiile solicitate de celelalte părți semnatare pentru stabilirea cu
certitudine a datelor de stare civilă a persoanelor care au fost depistate că utilizează sau
că au falsificat actele de identitate sau alte înscrisuri oficiale;

(2) în limita posibilităților, să ofere și fotografiile celor aflați în situația de mai sus;

(3) să informeze, semestrial, celelalte părți semnatare asupra problematicii specifice.

Art.8. Părțile semnatare se vor informa reciproc despre noile reglementări în materie și
își vor comunica normele metodologice în domeniu.

Art.9. Părțile semnatare pot conveni și alte măsuri comune pentru optimizarea activității
și creșterea eficienței acțiunilor întreprinse.

Art.10. Părțile semnatare se obligă să stabilească ofițeri de legătură și puncte de contact
(telefon, fax), aparținând fiecăreia din structurile semnatare, care să asigure un schimb
operativ de informații.

Cap.IV. DISPOZIȚII FINALE

Art.11. Prezentul Protocol poate fi modificat, la solicitarea oricărei părți semnatare, cu
acordul celorlalte părți.





A Art.12. Prezentul Protocol a fost încheiat în 4 exemplare, câte unul pentru fiecara narta

An.13. Prezentul Protocol intră în vigoare la data semnării de către toate părțile
semnatare.

I.G.P.

D.G.I.P.l. D.G.E.I.P.
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ROMÂNIA

MINISTERUL DE INTERNE

DIRECȚIA GENERALĂ
U.M - 0962 DE EVIDENȚĂ INFORMATIZATĂ

A PERSOANEI,

Nr. 190o/l din28.05200: Nr. 43 808__din 24,44 2001
MULTIPLICATOG

RM.nr. 2/6 £ tic are AESECREȚ |
PROTOCOL Nr. ex. rezultat __ J LX 24322 4PIE;

privind cooperarea dintre Unitatea Militară 0962 - București E
și Direcția Generală de Evidență Informatizată

a Persoanei din Ministerul de Interne
pe linia activității de informatică

In aplicarea prevederilor ordinelor și instrucțiunilor în vigoare privind
cooperarea între unitățile Ministerului de Interne și a aprobării ministrului de inteme
de pe Raportul nr. 780184 din 23.02.2001, se încheie prezentul protocol, care
conține următoarele prevederi:

1. Cele două unități se vor informa reciproc, prin schimb de date de interes
rezultate din activitatea proprie, despre organizarea activității de
informatică, achiziționarea și întreținerea tehnicii de calcul, precum și
despre evidențele constituite în vederea îndeplinirii atribuțiilor specifice.

2. Vor iniția și participa la acțiuni comune de prospectare a pieții de tehnică
de calcul și, în limita posibilităților, de achiziționare a unor echipamente de
tehnică de calcul care să le asigure un grad sporit de compatibilitate.

3. Vor coopera pe linia asigurării mijloacelor tehnice necesare menținerii unui
grad ridicat de protecție și securitate a datelor și informațiilor transmise
prin canalele de comunicație.

4. Direcția Generală de Evidență Informatizată a Persoanei și structurile sale
din teritoriu vor asigura accesul la bazele de date ce conțin informații care,
potrivit legii, permit identificarea persoanelor fizice și a mijloacelor auto, în
următoarele condiții:

a) Datele furnizate vor fi utilizate exclusiv în activitatea de informare și
documentare a ofițerilor de informații din cadrul U.M. - 0962;

b) Structura datelor furnizate va fi stabilită de comun acord, în funcție
de competențele solicitantului;

c) Accesul U.M. — 0962 la bazele de date ale Direcției Generale de
Evidență Informatizată a Persoanei și structurilor sale din teritoriu
se va realiza prin interconectarea sistemelor informatice cu ajutorul
unei rețele de teletransmisie a datelor;
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5. Metodologiile de operare și exploatare a bazelor de date și software-ul
necesar conectării vor fi puse la dispoziția unității solicitatoare de unitatea
proprietară a datelor, iar echipamentele de calcul și secretizare necesare
se asigură de unitatea solicitatoare, în conformitate cu soluția tehnică
stabilită de comun acord.

6. Fumizarea informațiilor sau accesul la bazele de date se va realiza cu
respectarea strictă a regulilor de confidențialitate a muncii, fapt pentru
care U.M. — 0962 și Direcția Generală de Evidență Informatizată a
Persoanei și structurile sale teritoriale vor lua măsuri tehnice și
organizatorice, hardware și software, care să asigure protecția și
securitatea sistemelor de calcul și a datelor prelucrate de acestea.

7. In vederea respectării prevederilor legale privind confidențialitatea datelor,
accesul la bazele de date va fi monitorizat și acordat numai utilizatorilor
stabiliți de comun acord de cele două unități, separat pentru fiecare bază
de date.

8. Unitățile semnatare vor transmite prezentul protocol structurilor
subordonate teritoriale pentru punerea în aplicare a prevederilor acestuia,

9. Prezentul Protocol poate fi modificat, la solicitarea oricărei părți
semnatare, cu acordul celeilalte și cu act de intenție transmis cu 30 zile
înainte de data la care se cere modificarea.

10. Prezentul Protocol intră în vigoare la data semnării de către ambele părți.

11.Prezentul Protocol a fost încheiat în două exemplare. Acordurile,
protocoalele și convențiile încheiate anterior, având scopuri similare își
încetează valabilitatea.
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